
Este congreso propone abordar el estudio de la literatura ibérica durante los siglos XVI 
y XVII dentro de un espacio común plurilingüe. Sin obviar el predominio de la lengua 
castellana en aquella época, queremos plantear una visión más integradora en la que 
se tomen en cuenta fenómenos menos visibles y estudiados como la recepción en los 
reinos de Castilla y Aragón de obras en portugués o catalán, o la lectura en otras len-
guas de la Península por parte de castellanohablantes. Para establecer nuevos equi-
librios en la comprensión de la literatura del período, pretendemos destacar aquellos 
textos y autores que se sitúan dentro de una vida literaria que supera las fronteras 
linguïsticas y nacionales establecidas por la tradicional historia de la literatura. Al estu-
diar el plurilingüismo como estrategia de comunicación, las filiaciones y concurrencias 
literarias o, por el contrario, las rivalidades y competencias entre autores de distintas 
lenguas como manifestaciones de la conciencia de una comunidad literaria, nos plan-
teamos rediseñar los límites de una Res publica litterarum ibérica. Además, reivindi-
camos propuestas que exploren la necesidad de enfocar a escala peninsular algunos 
fenómenos literarios que han quedado al margen de esta perspectiva.

Ce colloque propose d’envisager la littérature ibérique des XVIe et XVIIe siècles au sein 
d’un espace commun et plurilingue. Sans mettre en question la domination de la langue 
castillane dans la littérature de l’époque, nous proposons d’offrir un champ d’analyse 
plus large, capable de prendre en compte et d’intégrer des phénomènes moins visibles et 
moins étudiés, comme la réception dans les royaumes de Castille et d’Aragon d’œuvres 
rédigées en portugais ou en catalan, ou la lecture par le public castillanophone d’ou-
vrages dans d’autres langues de la Péninsule. Pour rééquilibrer la compréhension de la 
littérature de la période, il importe ainsi de mettre en avant les textes et les auteurs qui 
participent d’une vie littéraire qui s’étend au-delà des frontières linguistiques et natio-
nales établies par l’histoire littéraire traditionnelle. En étudiant le plurilinguisme comme 
stratégie de communication, les filiations et coïncidences littéraires ou, au contraire, les 
rivalités et les concurrences entre les auteurs de différentes langues comme autant de 
manifestations de la conscience d’une communauté littéraire, nous proposons de re-
dessiner les limites d’une Res publica litterarum ibérique. En ce sens, nous appuyons 
aussi les travaux qui envisagent à l’échelle péninsulaire des phénomènes littéraires qui 
n’avaient jamais été lus depuis cette perspective.
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